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Módosítás 29
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az Európai Beruházási Bank (EBB) az 
Unión belüli beruházások finanszírozására 
irányuló alapvető feladata mellett végrehajt 
az Unión kívüli, az Unió külső politikáit 
támogató finanszírozási műveleteket is. Ez 
az EBB pénzügyi ereje révén lehetővé teszi 
az Unión kívüli régiók számára 
hozzáférhető uniós költségvetési 
forrásoknak a megcélzott harmadik 
országok számára előnyös módon történő 
kiegészítését. Az ilyen finanszírozási 
műveletek elvégzésével az EBB hozzájárul 
az Unió általános elveinek és szakpolitikai
célkitűzéseinek megvalósulásához.

(1) Az Európai Beruházási Bank (EBB) az 
Unión belüli beruházások finanszírozására 
irányuló alapvető feladata mellett végrehajt 
az Unión kívüli, az Unió külső politikáit 
támogató finanszírozási műveleteket is. Ez 
az EBB pénzügyi ereje révén lehetővé teszi 
az Unión kívüli régiók számára 
hozzáférhető uniós költségvetési 
forrásoknak a megcélzott harmadik 
országok számára előnyös módon történő 
kiegészítését. Az ilyen finanszírozási 
műveletek elvégzésével az EBB hozzájárul 
az EU külső tevékenységéhez, támogatva 
és kiegészítve azt, teljes körűen 
tiszteletben tartva az Unió általános 
alapelveit és szakpolitikai célkitűzéseit, az 
EUSZ 21. cikkében foglaltak szerint.

Or. en

Módosítás 30
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az Unió külső tevékenységének 
támogatása, illetve annak biztosítása 
érdekében, hogy az EBB úgy tudjon Unión 
kívüli beruházásokat finanszírozni, hogy az 
ne befolyásolja hitelbesorolását, az EBB 
Unión kívül végrehajtott műveleteinek 
többségére a Bizottság által igazgatott 
európai uniós költségvetési garancia 
(„uniós garancia”) vonatkozik.

(3) Az Unió külső tevékenységének 
támogatása, illetve annak biztosítása 
érdekében, hogy az EBB úgy tudjon Unión 
kívüli beruházásokat finanszírozni, hogy az 
ne befolyásolja hitelbesorolását, az EBB 
Unión kívül végrehajtott műveleteinek 
többségére a Bizottság által igazgatott 
európai uniós költségvetési garancia 
(„uniós garancia”) vonatkozik. Rendkívül 
fontos, hogy az EBB megtartsa AAA 
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minősítését.

Or. en

Módosítás 31
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A jelentős szakpolitikai változásokhoz 
való alkalmazkodás érdekében az uniós 
garanciával fedezett EBB-finanszírozásra 
ténylegesen jogosult országok listáját 
megfelelően felül kell vizsgálni, és a 
Bizottságnak felhatalmazást kell kapnia 
arra, hogy az Európai Unió működéséről 
szóló szerződés 290. cikkének megfelelően 
jogi aktusokat fogadjon el ezen határozat 
III. mellékletének módosítása céljából. 
Különösen fontos, hogy a Bizottság az ezt 
előkészítő munka során megfelelő 
konzultációkat folytasson, többek között 
szakértői szinten is. A Bizottságnak a 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
előkészítése és megszövegezése során 
biztosítania kell, hogy az Európai 
Parlament és a Tanács a vonatkozó
dokumentumokat egyidejűleg, kellő 
időben és megfelelő módon megkapja.

(7) A jelentős szakpolitikai változásokhoz 
való alkalmazkodás érdekében az uniós 
garanciával fedezett EBB-finanszírozásra 
ténylegesen jogosult országok listáját 
megfelelően felül kell vizsgálni, és a 
Bizottságnak felhatalmazást kell kapnia 
arra, hogy az Európai Unió működéséről 
szóló szerződés 290. cikkének megfelelően 
jogi aktusokat fogadjon el e határozat III. 
mellékletének módosítása céljából. 
Különösen fontos, hogy a Bizottság az ezt 
előkészítő munka során megfelelő 
konzultációkat folytasson, többek között 
szakértői szinten is. A Bizottságnak a 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
előkészítése és megszövegezése során 
biztosítania kell, hogy az Európai 
Parlament és a Tanács valamennyi
kapcsolódó dokumentumot egyidejűleg, 
kellő időben és megfelelő módon 
megkapja.

Or. en

Módosítás 32
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) A kkv-k, köztük az e határozat 
hatályába tartozó régiókban befektető 
uniós kkv-k tőkéhez jutásának elősegítése 
alapvető szerepet tölthet be a gazdasági 
fejlődés élénkítésében és a 
munkanélküliség elleni küzdelemben. A 
kkv-k hatékony elérése céljából az EBB-
nek együtt kell működnie a támogatásra 
jogosult országokban működő helyi 
pénzügyi közvetítő intézményekkel, 
különösen annak biztosítása érdekében, 
hogy a pénzügyi előnyök egy része 
továbbkerüljön ezek ügyfeleihez, és 
hozzáadott értéket teremtsen az egyéb
finanszírozási forrásokhoz képest.

(11) A kkv-k, köztük az e határozat 
hatályába tartozó régiókban befektető 
uniós kkv-k tőkéhez jutásának elősegítése 
alapvető szerepet tölthet be a gazdasági 
fejlődés élénkítésében és a 
munkanélküliség elleni küzdelemben. A 
kkv-k hatékony elérése céljából az EBB
együttműködhet a támogatásra jogosult 
országokban működő helyi pénzügyi 
közvetítő intézményekkel, különösen 
annak biztosítása érdekében, hogy a 
pénzügyi előnyök egy részéből ezek 
ügyfelei is részesüljenek, és így ezen 
előnyök hozzáadott értéket teremtsenek az 
egyéb finanszírozási forrásokhoz képest. 
Az EBB-nek a helyi közvetítő 
intézményekkel kötött együttműködési 
megállapodásaiban biztosítania kell, hogy 
a közvetítők által finanszírozott projektek 
– beleértve a kkv-k részvételével 
megvalósulókat – ne legyenek ellentétesek 
az EBB rendes kritériumaival vagy az 
Unió külpolitikai céljaival.

Or. en

Módosítás 33
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Az EBB-nek folytatnia kell a 
társadalmi, környezeti és gazdasági 
infrastruktúra terén végrehajtott beruházási 
projektek finanszírozását, és mérlegelnie 
kell az egészségügyi és oktatási 
infrastruktúrát támogató tevékenységének 
a fokozását, amennyiben ez egyértelműen 
hozzáadott értéket jelent.

(13) Az EBB-nek folytatnia kell a 
társadalmi, környezeti, gazdasági és 
közlekedési infrastruktúra terén 
végrehajtott beruházási projektek 
finanszírozását, és mérlegelnie kell az 
egészségügyi és oktatási infrastruktúrát 
támogató tevékenységének fokozását, 
amennyiben ez egyértelműen hozzáadott 
értéket jelent.
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Or. en

Módosítás 34
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Az EBB-nek folytatnia kell a 
társadalmi, környezeti és gazdasági 
infrastruktúra terén végrehajtott beruházási 
projektek finanszírozását, és mérlegelnie 
kell az egészségügyi és oktatási 
infrastruktúrát támogató tevékenységének 
a fokozását, amennyiben ez egyértelműen 
hozzáadott értéket jelent.

(13) Az EBB-nek folytatnia kell a 
társadalmi, környezeti és gazdasági 
infrastruktúra terén végrehajtott beruházási 
projektek finanszírozását, és mérlegelnie 
kell az egészségügyi és oktatási 
infrastruktúrát támogató tevékenységének 
fokozását, amennyiben ez egyértelműen 
hozzáadott értéket jelent. Az EBB-nek a 
továbbiakban is technikai tanácsokkal és 
segítségnyújtással kell támogatnia a 
projekteket, mivel ez a támogatás fontos 
szerepet játszik a projektek javításában és 
minőségellenőrzésében.

Or. en

Módosítás 35
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Az EBB-nek emellett folytatnia kell 
az éghajlatváltozás mérséklését és az ahhoz 
való alkalmazkodást támogató beruházási 
projektek finanszírozását, hogy ezzel 
előmozdítsa az Unió globális éghajlat-
politikai céljainak megvalósulását.

(14) Az EBB-nek emellett növelnie kell az 
éghajlatváltozás mérséklését és az ahhoz 
való alkalmazkodást támogató – különösen 
az északi-sarki régiót érintő – beruházási 
projekteknek nyújtott finanszírozását, 
hogy ezzel előmozdítsa az Unió globális 
éghajlat-politikai céljainak megvalósulását.

Or. en
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Módosítás 36
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Az EBB-nek emellett folytatnia kell 
az éghajlatváltozás mérséklését és az ahhoz 
való alkalmazkodást támogató beruházási 
projektek finanszírozását, hogy ezzel 
előmozdítsa az Unió globális éghajlat-
politikai céljainak megvalósulását.

(14) Az EBB-nek emellett növelnie kell az 
éghajlatváltozás mérséklését és az ahhoz 
való alkalmazkodást támogató beruházási 
projekteknek nyújtott finanszírozását, 
hogy ezzel előmozdítsa az Unió globális 
éghajlat-politikai céljainak megvalósulását.

Or. en

Módosítás 37
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
15 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15a) Az éghajlatváltozás mérséklését 
célzó projektek támogatása során az EBB-
nek figyelembe kell vennie a 2013. május 
22-i Európai Tanács következtetéseinek 
arra vonatkozó részét, hogy elsőbbségi 
feladatként kell kezelni a 
környezetvédelmi vagy gazdasági 
szempontból káros támogatások – köztük 
a fosszilis tüzelőanyagok támogatása –
fokozatos megszüntetését.

Or. en

Módosítás 38
Liisa Jaakonsaari
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Határozatra irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) Az uniós garancia általános 
célkitűzéseit és azok végrehajtását 
összekapcsoló gyakorlati intézkedéseket a 
regionális technikai operatív iránymutatás 
határozza meg. Ezen iránymutatásnak 
összhangban kell lennie a tágabb uniós 
regionális politikai kerettel. Az uniós külső 
politikák és prioritások változásainak 
figyelembevétele érdekében a határozat 
felülvizsgálata után sort kell keríteni a 
regionális technikai operatív iránymutatás 
felülvizsgálatára és aktualizálására is.

(16) Az uniós garancia általános 
célkitűzéseit és azok végrehajtását 
összekapcsoló gyakorlati intézkedéseket a 
regionális technikai operatív iránymutatás 
határozza meg. Ezen iránymutatásnak 
összhangban kell lennie a tágabb uniós 
regionális politikai kerettel. Az uniós külső 
politikák és az abban megjelölt prioritások 
változásainak figyelembevétele érdekében 
a határozat felülvizsgálata után sort kell 
keríteni a regionális technikai operatív 
iránymutatás felülvizsgálatára és 
aktualizálására is.

Or. en

Módosítás 39
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) Jóllehet az EBB ereje továbbra is 
beruházási bank voltában nyilvánul meg, 
az EBB finanszírozási műveleteinek hozzá 
kell járulniuk az Európai Unióról szóló 
szerződés (EUSZ) 21. cikkében 
megfogalmazott, az Unió külső 
tevékenységét vezérlő alapelvekhez, így a 
demokrácia és a jogállamiság, valamint az 
emberi jogok és alapvető szabadságok 
előmozdításához és megszilárdításához, 
továbbá az olyan nemzetközi 
környezetvédelmi egyezmények 
végrehajtásához, amelyekben az Unió 
részes fél. A fejlődő országok tekintetében 
az EBB-finanszírozásnak különösen ezen 
országok – legfőképpen a legszegényebbek 
– fenntartható gazdasági, társadalmi és 

(18) Jóllehet az EBB ereje továbbra is 
beruházási bank voltában nyilvánul meg, 
az EBB finanszírozási műveleteinek hozzá 
kell járulniuk az Európai Unióról szóló 
szerződés (EUSZ) 21. cikkében 
megfogalmazott, az Unió külső 
tevékenységét vezérlő alapelvekhez, így a 
demokrácia és a jogállamiság, valamint az 
emberi jogok és alapvető szabadságok 
előmozdításához és megszilárdításához, 
továbbá az olyan nemzetközi 
kötelezettségvállalások és egyezmények 
végrehajtásához, amelyekben az Unió 
részes fél, ideértve a környezetvédelmi 
egyezményeket is. Ezért a III. 
mellékletben szereplő régiók és országok 
támogathatóságának eldöntésekor 
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környezeti fejlődését, világgazdaságba való 
zökkenőmentes és fokozatos integrálását, a 
szegénység elleni küzdelmet, valamint az 
Unió által az ENSZ és egyéb érintett 
nemzetközi szervezetek keretében 
jóváhagyott céloknak való megfelelést kell 
előmozdítania. Az EBB-nek, amikor a 
Szerződés 209. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban hozzájárul az uniós fejlesztési 
együttműködési politika célkitűzéseinek 
megvalósítására vonatkozó intézkedések 
végrehajtásához, törekednie kell arra, hogy 
közvetetten az ENSZ 2015-ös millenniumi 
fejlesztési céljait is támogassa mindazon 
régiókban, ahol tevékenységét folytatja.

figyelembe kell venni és körültekintően 
mérlegelni kell az egyes országok eddigi 
teljesítményét az emberi jogok és alapvető 
szabadságok, a sajtó- és médiaszabadság 
tisztelete, valamint a demokrácia 
érvényesítése tekintetében. A fejlődő 
országok tekintetében az EBB-
finanszírozásnak különösen ezen országok 
– legfőképpen a legszegényebbek –
fenntartható gazdasági, társadalmi és 
környezeti fejlődését, világgazdaságba való 
zökkenőmentes és fokozatos integrálását, a 
szegénység elleni küzdelmet, valamint az 
Unió által az ENSZ és egyéb érintett 
nemzetközi szervezetek keretében 
jóváhagyott céloknak való megfelelést kell 
előmozdítania. Az EBB-nek, amikor a 
Szerződés 209. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban hozzájárul az uniós fejlesztési 
együttműködési politika célkitűzéseinek 
megvalósítására vonatkozó intézkedések 
végrehajtásához, törekednie kell arra, hogy 
közvetetten az ENSZ 2015-ös millenniumi 
fejlesztési céljait is támogassa mindazon 
régiókban, ahol tevékenységét folytatja.

Or. en

Módosítás 40
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) Jóllehet az EBB ereje továbbra is 
beruházási bank voltában nyilvánul meg, 
az EBB finanszírozási műveleteinek hozzá 
kell járulniuk az Európai Unióról szóló 
szerződés (EUSZ) 21. cikkében 
megfogalmazott, az Unió külső 
tevékenységét vezérlő alapelvekhez, így a 
demokrácia és a jogállamiság, valamint az 
emberi jogok és alapvető szabadságok 
előmozdításához és megszilárdításához, 

(18) Jóllehet az EBB ereje továbbra is 
beruházási bank voltában nyilvánul meg, 
az EBB finanszírozási műveleteinek hozzá 
kell járulniuk az Európai Unióról szóló 
szerződés (EUSZ) 21. cikkében 
megfogalmazott, az Unió külső 
tevékenységét vezérlő alapelvekhez, így a 
demokrácia és a jogállamiság, valamint az 
emberi jogok és alapvető szabadságok 
előmozdításához és megszilárdításához, 
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továbbá az olyan nemzetközi 
környezetvédelmi egyezmények 
végrehajtásához, amelyekben az Unió 
részes fél. A fejlődő országok tekintetében
az EBB-finanszírozásnak különösen ezen 
országok – legfőképpen a legszegényebbek 
– fenntartható gazdasági, társadalmi és 
környezeti fejlődését, világgazdaságba való 
zökkenőmentes és fokozatos integrálását, a 
szegénység elleni küzdelmet, valamint az 
Unió által az ENSZ és egyéb érintett 
nemzetközi szervezetek keretében 
jóváhagyott céloknak való megfelelést kell 
előmozdítania. Az EBB-nek, amikor a 
Szerződés 209. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban hozzájárul az uniós fejlesztési 
együttműködési politika célkitűzéseinek 
megvalósítására vonatkozó intézkedések 
végrehajtásához, törekednie kell arra, hogy 
közvetetten az ENSZ 2015-ös millenniumi 
fejlesztési céljait is támogassa mindazon 
régiókban, ahol tevékenységét folytatja.

továbbá az olyan nemzetközi 
környezetvédelmi egyezmények 
végrehajtásához, amelyekben az Unió 
részes fél. Ezért az egyes országok III. 
mellékletbe való felvételének eldöntésekor 
körültekintően mérlegelni kell az adott 
országok eddigi teljesítményét a 
demokrácia érvényesítése, valamint az 
emberi jogok és alapvető szabadságok 
tisztelete tekintetében, függetlenül attól, 
hogy élnek-e velük szemben hatályos 
uniós szankciók vagy korlátozó 
intézkedések. A fejlődő országok 
tekintetében az EBB-finanszírozásnak 
különösen ezen országok – legfőképpen a 
legszegényebbek – fenntartható gazdasági, 
társadalmi és környezeti fejlődését, 
világgazdaságba való zökkenőmentes és 
fokozatos integrálását, a szegénység elleni 
küzdelmet, valamint az Unió által az ENSZ 
és egyéb érintett nemzetközi szervezetek 
keretében jóváhagyott céloknak való 
megfelelést kell előmozdítania. Az EBB-
nek, amikor a Szerződés 209. cikkének (3) 
bekezdésével összhangban hozzájárul az 
uniós fejlesztési együttműködési politika 
célkitűzéseinek megvalósítására vonatkozó 
intézkedések végrehajtásához, törekednie 
kell arra, hogy az ENSZ 2015-ös 
millenniumi fejlesztési céljait is támogassa 
mindazon régiókban, ahol tevékenységét 
folytatja.

Or. en

Módosítás 41
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) Az EBB e határozat szerinti 
tevékenységének támogatnia kell a 
Bizottság által javasolt változtatási 

(19) Az EBB e határozat szerinti 
tevékenységének támogatnia kell a 
Bizottság által javasolt változtatási 
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programot és összhangban kell lennie a 
fejlesztési politikáról kialakított európai 
konszenzus elveivel, illetve a 2005. évi 
Párizsi Nyilatkozatban, a 2008. évi accrai 
cselekvési programban, és a 2011. évi 
busani partnerségi megállapodásban 
kialakított segélyhatékonysági elvekkel. 
Összhangban kell lennie továbbá az emberi 
jogokra és demokráciára vonatkozó, a 
Tanács által 2012. június 25-én elfogadott 
uniós stratégiai kerettel és cselekvési 
tervvel, továbbá a nemzetközi 
környezetvédelmi megállapodásokkal, 
ideértve a biodiverzitási
kötelezettségvállalásokat. Ezt konkrét 
intézkedések révén kell megvalósítani, 
köztük különösen a beruházási projektek 
környezeti, társadalmi és fejlesztési 
vonatkozásainak értékelésére, és ennek 
keretében az emberi jogi és a 
konfliktusokkal kapcsolatos kockázatoknak 
a felmérésére szolgáló EBB-kapacitások 
megerősítésével, valamint a hatóságokkal 
és a civil társadalommal folytatott helyi 
konzultáció előmozdításával. Az EBB-nek 
ezzel összefüggésben alkalmaznia és 
folyamatosan fejlesztenie kell 
eredményértékelési keretét (REM), amely 
egy sor részletes teljesítménymutató révén 
a vizsgált beruházás teljes életciklusában 
értékeli a finanszírozási műveletek 
gazdasági, környezeti, társadalmi és 
fejlesztési hatását. Az eredményértékelési 
keret alkalmazását ezen határozat félidős 
felülvizsgálatakor értékelni kell. A 
beruházási projekt átvilágítása keretében az
EBB-nek adott esetben – az Unió szociális 
és környezetvédelmi alapelveivel 
összhangban – helyi konzultációk 
megtartását és ezek eredményének 
közzétételét kell előírnia a projektgazda 
számára. Az állami partnerekkel kötött 
EBB-finanszírozási megállapodásokban 
kifejezetten elő kell írni, hogy a folyósítás 
felfüggeszthető, amennyiben a beruházási 
projekt végrehajtási helyszínének országa 
elveszti az e határozat szerinti 

programot és összhangban kell lennie a 
fejlesztési politikáról kialakított európai 
konszenzus elveivel, illetve a 2005. évi 
Párizsi Nyilatkozatban, a 2008. évi accrai 
cselekvési programban, és a 2011. évi 
busani partnerségi megállapodásban 
kialakított segélyhatékonysági elvekkel. 
Összhangban kell lennie továbbá az emberi 
jogokra és demokráciára vonatkozó, a 
Tanács által 2012. június 25-én elfogadott 
uniós stratégiai kerettel és cselekvési 
tervvel, továbbá a nemzetközi 
környezetvédelmi megállapodásokkal, 
ideértve a biodiverzitásra vonatkozó
kötelezettségvállalásokat. Ezt konkrét 
intézkedések révén kell megvalósítani, 
köztük különösen a beruházási projektek 
környezeti, társadalmi, fejlesztési és
gazdasági vonatkozásainak értékelésére, és 
ennek keretében kimondottan az emberi 
jogokkal és alapvető szabadságokkal, 
valamint a konfliktusokkal kapcsolatos 
kockázatok felmérésére szolgáló EBB-
kapacitások megerősítésével, valamint a 
hatóságokkal és a civil társadalommal 
folytatott helyi konzultáció 
előmozdításával. Az EBB-nek ezzel 
összefüggésben alkalmaznia és 
folyamatosan fejlesztenie kell 
eredményértékelési keretét (REM), amely 
egy sor részletes teljesítménymutató révén 
a vizsgált beruházás teljes életciklusában 
értékeli a finanszírozási műveletek 
gazdasági, környezeti, társadalmi és
fejlesztési hatását. Az eredményértékelési 
keret alkalmazását ezen határozat félidős 
felülvizsgálatakor értékelni kell. A 
beruházási projekt átvilágítása keretében az 
EBB-nek – az Unió emberi jogi, szociális 
és környezetvédelmi alapelveivel 
összhangban – az összes érintett érdekelttel 
folytatott helyi konzultációk megtartását és 
ezek eredményének közzétételét kell 
előírnia a projektgazda számára. Az állami 
partnerekkel kötött EBB-finanszírozási 
megállapodásokban kifejezetten elő kell 
írni, hogy a folyósítás felfüggeszthető, 
amennyiben a beruházási projekt 
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jogosultságát. végrehajtási helyszínének országa elveszti 
az e határozat szerinti jogosultságát.

Or. en

Módosítás 42
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) Az EBB e határozat szerinti 
tevékenységének támogatnia kell a 
Bizottság által javasolt változtatási 
programot és összhangban kell lennie a 
fejlesztési politikáról kialakított európai 
konszenzus elveivel, illetve a 2005. évi 
Párizsi Nyilatkozatban, a 2008. évi accrai 
cselekvési programban, és a 2011. évi 
busani partnerségi megállapodásban 
kialakított segélyhatékonysági elvekkel. 
Összhangban kell lennie továbbá az emberi 
jogokra és demokráciára vonatkozó, a 
Tanács által 2012. június 25-én elfogadott 
uniós stratégiai kerettel és cselekvési 
tervvel, továbbá a nemzetközi 
környezetvédelmi megállapodásokkal, 
ideértve a biodiverzitási 
kötelezettségvállalásokat. Ezt konkrét 
intézkedések révén kell megvalósítani, 
köztük különösen a beruházási projektek 
környezeti, társadalmi és fejlesztési 
vonatkozásainak értékelésére, és ennek 
keretében az emberi jogi és a 
konfliktusokkal kapcsolatos kockázatoknak 
a felmérésére szolgáló EBB-kapacitások 
megerősítésével, valamint a hatóságokkal 
és a civil társadalommal folytatott helyi 
konzultáció előmozdításával. Az EBB-nek 
ezzel összefüggésben alkalmaznia és 
folyamatosan fejlesztenie kell 
eredményértékelési keretét (REM), amely 
egy sor részletes teljesítménymutató révén 
a vizsgált beruházás teljes életciklusában 

(19) Az EBB e határozat szerinti 
tevékenységének támogatnia kell a 
Bizottság által javasolt változtatási 
programot és összhangban kell lennie a 
fejlesztési politikáról kialakított európai 
konszenzus elveivel, illetve a 2005. évi 
Párizsi Nyilatkozatban, a 2008. évi accrai 
cselekvési programban, és a 2011. évi 
busani partnerségi megállapodásban 
kialakított segélyhatékonysági elvekkel. 
Összhangban kell lennie továbbá az emberi 
jogokra és demokráciára vonatkozó, a 
Tanács által 2012. június 25-én elfogadott 
uniós stratégiai kerettel és cselekvési 
tervvel, továbbá a nemzetközi 
környezetvédelmi megállapodásokkal, 
ideértve a biodiverzitási 
kötelezettségvállalásokat. Ezt konkrét 
intézkedések révén kell megvalósítani,
köztük különösen a beruházási projektek 
környezeti, társadalmi és fejlesztési 
vonatkozásainak értékelésére, és ennek 
keretében az emberi jogi és a 
konfliktusokkal kapcsolatos kockázatoknak 
a felmérésére szolgáló EBB-kapacitások 
megerősítésével, valamint a hatóságokkal 
és a civil társadalommal folytatott helyi 
konzultáció előmozdításával. Az EBB-nek 
ezzel összefüggésben alkalmaznia és 
folyamatosan fejlesztenie kell 
eredményértékelési keretét (REM), amely 
egy sor részletes teljesítménymutató révén 
a vizsgált beruházás teljes életciklusában 
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értékeli a finanszírozási műveletek 
gazdasági, környezeti, társadalmi és 
fejlesztési hatását. Az eredményértékelési 
keret alkalmazását ezen határozat félidős 
felülvizsgálatakor értékelni kell. A 
beruházási projekt átvilágítása keretében az 
EBB-nek adott esetben – az Unió szociális 
és környezetvédelmi alapelveivel
összhangban – helyi konzultációk 
megtartását és ezek eredményének 
közzétételét kell előírnia a projektgazda 
számára. Az állami partnerekkel kötött 
EBB-finanszírozási megállapodásokban 
kifejezetten elő kell írni, hogy a folyósítás 
felfüggeszthető, amennyiben a beruházási 
projekt végrehajtási helyszínének országa 
elveszti az e határozat szerinti 
jogosultságát.

értékeli a finanszírozási műveletek 
gazdasági, környezeti, társadalmi és 
fejlesztési hatását. Az eredményértékelési 
keret alkalmazását ezen határozat félidős 
felülvizsgálatakor értékelni kell. A 
beruházási projekt átvilágítása keretében az 
EBB-nek – az Unió szociális és 
környezetvédelmi jogszabályaiban 
rögzített alapelvekkel összhangban – helyi 
konzultációk megtartását és ezek 
eredményének közzétételét kell előírnia a 
projektgazda számára. Az állami 
partnerekkel kötött EBB-finanszírozási 
megállapodásokban kifejezetten elő kell 
írni, hogy a folyósítás felfüggeszthető, 
amennyiben a beruházási projekt 
végrehajtási helyszínének országa elveszti 
az e határozat szerinti jogosultságát.

Or. en

Módosítás 43
Sabine Lösing

Határozatra irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) A stratégiai tervezéstől a beruházási 
projekt kidolgozásáig minden szinten 
biztosítani kell, hogy az EBB 
finanszírozási műveletei megfeleljenek az 
Unió külső politikáinak és az e 
határozatban megállapított általános 
célkitűzéseknek, és azokat támogassák. Az 
Unió külső tevékenységének nagyobb fokú 
összehangoltsága érdekében az Európai 
Külügyi Szolgálat (EKSZ) bevonásával
tovább kell erősíteni a Bizottság és az EBB 
közötti szakpolitikai és stratégiai 
párbeszédet. Továbbra is alkalmazni kell 
az EBB és a Bizottság közötti operatív 
szintű együttműködés és korai kölcsönös 
információcsere fokozása céljából 2013-
ban felülvizsgálandó egyetértési 

(20) A stratégiai tervezéstől a beruházási 
projekt kidolgozásáig minden szinten 
biztosítani kell, hogy az EBB 
finanszírozási műveletei megfeleljenek az 
Unió külső politikáinak és az e 
határozatban megállapított általános 
célkitűzéseknek, és azokat támogassák. Az 
Unió külső tevékenységeinek fokozottabb 
összehangolása érdekében tovább kell 
erősíteni a Bizottság és az EBB közötti 
szakpolitikai és stratégiai párbeszédet. 
Továbbra is alkalmazni kell az EBB és a 
Bizottság közötti operatív szintű 
együttműködés és korai kölcsönös 
információcsere fokozása céljából 2013-
ban felülvizsgálandó egyetértési 
megállapodást. Különösen fontos, hogy a 
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megállapodást. Különösen fontos, hogy a 
Bizottság, az EBB és az EKSZ szükség 
esetén megfelelő időben megvitassa 
nézeteit a programozási dokumentumok 
előkészítése során annak érdekében, hogy 
maximalizálni lehessen a szinergiákat 
tevékenységeik között. Meg kell erősíteni 
továbbá az együttműködést az emberi 
jogok tiszteletben tartása és a 
konfliktusmegelőzés kérdésében is.

Bizottság és az EBB megfelelő időben 
megvitassa nézeteit – konzultálva az 
Európai Parlamenttel – a programozási 
dokumentumok előkészítése során annak 
érdekében, hogy maximalizálni lehessen a 
szinergiákat tevékenységeik között. Meg 
kell erősíteni továbbá az együttműködést 
az emberi jogok tiszteletben tartása és a 
politikai konfliktusok megelőzése
kérdésében is.

Or. en

Módosítás 44
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) A stratégiai tervezéstől a beruházási 
projekt kidolgozásáig minden szinten 
biztosítani kell, hogy az EBB 
finanszírozási műveletei megfeleljenek az 
Unió külső politikáinak és az e 
határozatban megállapított általános 
célkitűzéseknek, és azokat támogassák. Az 
Unió külső tevékenységének nagyobb fokú 
összehangoltsága érdekében az Európai 
Külügyi Szolgálat (EKSZ) bevonásával 
tovább kell erősíteni a Bizottság és az EBB 
közötti szakpolitikai és stratégiai 
párbeszédet. Továbbra is alkalmazni kell 
az EBB és a Bizottság közötti operatív 
szintű együttműködés és korai kölcsönös 
információcsere fokozása céljából 2013-
ban felülvizsgálandó egyetértési 
megállapodást. Különösen fontos, hogy a 
Bizottság, az EBB és az EKSZ szükség 
esetén megfelelő időben megvitassa 
nézeteit a programozási dokumentumok 
előkészítése során annak érdekében, hogy 
maximalizálni lehessen a szinergiákat 
tevékenységeik között. Meg kell erősíteni 
továbbá az együttműködést az emberi 

(20) A stratégiai tervezéstől a beruházási 
projekt kidolgozásáig minden szinten 
biztosítani kell, hogy az EBB 
finanszírozási műveletei megfeleljenek az 
Unió külső politikáinak és az e 
határozatban megállapított általános 
célkitűzéseknek, és azokat támogassák. Az 
Unió külső tevékenységeinek fokozottabb 
összehangolása érdekében az Európai 
Külügyi Szolgálat (EKSZ) bevonásával 
tovább kell erősíteni a Bizottság és az EBB 
közötti szakpolitikai és stratégiai 
párbeszédet, és arról az Európai 
Parlamentet is megfelelően tájékoztatnni 
kell. Továbbra is alkalmazni kell az EBB 
és a Bizottság közötti operatív szintű 
együttműködés és korai kölcsönös 
információcsere fokozása céljából 2013-
ban felülvizsgálandó egyetértési 
megállapodást. Különösen fontos, hogy a 
Bizottság, az EBB és az EKSZ szükség 
esetén megfelelő időben megvitassa 
nézeteit a programozási dokumentumok 
előkészítése során annak érdekében, hogy 
maximalizálni lehessen a szinergiákat 
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jogok tiszteletben tartása és a 
konfliktusmegelőzés kérdésében is.

tevékenységeik között. Meg kell erősíteni 
továbbá az együttműködést az emberi 
jogok és alapvető szabadságok tiszteletben 
tartása és a konfliktusmegelőzés 
kérdésében is. Az EBB területi irodáinak 
az uniós kirendeltségeken való 
működtetése javítaná ezt az 
együttműködést, és a működési 
költségeket is csökkentené.

Or. en

Módosítás 45
Sabine Lösing

Határozatra irányuló javaslat
21 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(21) Az Unió külkapcsolatait 2014-től új 
intézkedésekkel kell támogatni, ideértve az 
Unió külső fellépési eszközeinek 
végrehajtására vonatkozó közös szabályok 
és eljárások megállapításáról szóló 
„salátarendeletet”. Az érintett régiókban 
nyújtott összes uniós támogatás 
összhangjának növelése érdekében meg 
kell ragadni a lehetőségeket az EBB-
finanszírozás és az uniós költségvetési 
források kombinációjára, amikor és 
amennyiben szükséges, az Unió általános 
költségvetésére alkalmazandó pénzügyi 
szabályokról és az 1605/2002/EK, Euratom 
tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló 2012. október 25-i 
966/2012/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendelet VIII. címében előírt 
pénzügyi eszközök, továbbá a projektek 
előkészítésével és végrehajtásával 
kapcsolatban az Előcsatlakozási 
Támogatási Eszköz (IPA II), az Európai 
Szomszédsági Támogatási Eszköz, a 
Fejlesztési Együttműködési Finanszírozási 
Eszköz, a harmadik országokkal folytatott 
együttműködésre irányuló Partnerségi 

(21) Az Unió külkapcsolatait 2014-től új 
intézkedésekkel kell támogatni, ideértve az 
Unió külső fellépési eszközeinek 
végrehajtására vonatkozó közös szabályok 
és eljárások megállapításáról szóló 
„salátarendeletet”. Az érintett régiókban 
nyújtott összes uniós támogatás 
összhangjának növelése érdekében meg 
kell ragadni a lehetőségeket az EBB-
finanszírozás és az uniós költségvetési 
források kombinációjára, amikor és 
amennyiben szükséges, az Unió általános 
költségvetésére alkalmazandó pénzügyi 
szabályokról és az 1605/2002/EK, Euratom 
tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló 2012. október 25-i 
966/2012/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendelet VIII. címében előírt 
pénzügyi eszközök, továbbá a projektek 
előkészítésével és végrehajtásával 
kapcsolatban az Előcsatlakozási 
Támogatási Eszköz (IPA II), az Európai 
Szomszédsági Támogatási Eszköz, a 
Fejlesztési Együttműködési Finanszírozási 
Eszköz, a harmadik országokkal folytatott 
együttműködésre irányuló Partnerségi 
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Eszköz, a demokrácia és az emberi jogok 
világszintű előmozdításának finanszírozási 
eszköze, a Stabilitási Eszköz és a
Nukleáris Biztonsági Együttműködési 
Eszköz révén biztosított technikai 
segítségnyújtás formájában. Az 
1080/2011/EU határozatot követően a 
Bizottság az Unión kívüli vissza nem 
térítendő támogatások és hitelek 
kombinációját célzó mechanizmusok 
működésének optimalizálása érdekében 
létrehozta az uniós külső együttműködési 
támogatáskombinációs platformot.

Eszköz, a demokrácia és az emberi jogok 
világszintű előmozdításának finanszírozási 
eszköze és a Nukleáris Biztonsági 
Együttműködési Eszköz révén biztosított 
technikai segítségnyújtás formájában, de 
szigorúan a szociális, környezeti és 
méltányossági szempontokat szem előtt 
tartó gazdasági fejlődés elveivel 
összhangban, továbbá valamennyi 
régióban támogatva az ENSZ 2015-ös 
millenniumi fejlesztési céljainak 
megvalósulását. Az 1080/2011/EU 
határozatot követően a Bizottság az Unión 
kívüli vissza nem térítendő támogatások és 
hitelek kombinációját célzó 
mechanizmusok működésének 
optimalizálása érdekében létrehozta az 
uniós külső együttműködési 
támogatáskombinációs platformot.

Or. en

Módosítás 46
Sabine Lösing

Határozatra irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) Az EBB-nek ki kell bővítenie a 
kínálatában szereplő innovatív pénzügyi 
eszközök körét, többek között nagyobb 
figyelmet fordítva a garanciák 
kidolgozására. Az EBB-nek emellett a 
stabil és kiszámítható cash flow-val 
rendelkező projektek esetében aktívan 
törekednie kell a kockázatmegosztó 
eszközökben való részvételre és a tőkepiaci 
adósságeszközökkel történő 
finanszírozásra. Különösképpen meg kell 
fontolnia a jogosult országokban 
végrehajtott beruházási projektek javára 
kibocsátott vagy nyújtott tőkepiaci 
adósságeszközök támogatását. Emellett az 
EBB-nek növelnie kell a helyi pénznemben 

(24) Az EBB-nek ki kell bővítenie a 
kínálatában szereplő innovatív pénzügyi 
eszközök körét, többek között nagyobb 
figyelmet fordítva a garanciák 
kidolgozására. Az EBB-nek emellett a 
stabil és kiszámítható cash flow-val 
rendelkező projektek esetében aktívan 
törekednie kell a kockázatmegosztó 
eszközökben való részvételre és a tőkepiaci 
adósságeszközökkel történő 
finanszírozásra. Különösképpen meg kell 
fontolnia a jogosult országokban 
végrehajtott beruházási projektek javára 
kibocsátott vagy nyújtott tőkepiaci 
adósságeszközök támogatását. Emellett az 
EBB-nek növelnie kell a helyi pénznemben
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végzett hitelnyújtást, valamint kötvényeket 
kell kibocsátania a helyi piacokon, feltéve, 
hogy a kedvezményezett országok 
végrehajtják a szükséges strukturális 
reformokat – mindenekelőtt a pénzügyi 
ágazatban –, valamint az EBB 
tevékenységeit megkönnyítő egyéb 
intézkedéseket.

végzett hitelnyújtást, valamint kötvényeket 
kell kibocsátania a helyi piacokon, feltéve, 
hogy a kedvezményezett országok a saját 
döntésük alapján olyan strukturális 
reformokat hajtanak végre, amelyek 
elsősorban az általános közérdek 
érvényesülését és a népjólétet szolgálják, 
továbbá csalásellenes politikákat juttatnak 
érvényre – mindenekelőtt a pénzügyi 
ágazatban –, valamint az EBB 
tevékenységeit megkönnyítő egyéb 
intézkedéseket hoznak.

Or. en

Módosítás 47
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben említett 
időtartam lejártáig az Európai Parlament és 
a Tanács nem fogad el az EBB Unión 
kívüli finanszírozási műveleteihez 
kapcsolódó veszteségekkel szembeni új 
uniós garancia nyújtásáról szóló 
határozatot, az említett időtartam 
automatikusan hat hónappal 
meghosszabbodik.

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben említett 
időtartam lejártáig az Európai Parlament és 
a Tanács nem fogad el az EBB Unión 
kívüli finanszírozási műveleteihez 
kapcsolódó veszteségekkel szembeni új 
uniós garancia nyújtásáról szóló 
határozatot, az említett időtartam 
automatikusan hat hónappal 
meghosszabbodik. A Bizottság a garancia 
lejárta előtt legkésőbb 18 hónappal 
javaslatot terjeszt elő egy új garanciára 
vonatkozó határozatról.

Or. en

Módosítás 48
Sabine Lösing

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a helyi magánszektor fejlesztése,
különösen a kkv-k támogatása;

a) a helyi állami és magánszektor 
fejlesztése, különösen a kkv-k támogatása;

Or. en

Módosítás 49
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a társadalmi, környezeti és gazdasági 
infrastruktúra fejlesztése;

b) a társadalmi, környezeti, gazdasági és 
közlekedési infrastruktúra fejlesztése;

Or. en

Módosítás 50
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az e határozat alapján végzett EBB-
finanszírozási műveleteknek hozzá kell 
járulniuk az EUSZ 21. cikkében 
meghatározott, az Unió külső fellépéseire 
vonatkozó alapelvekhez, valamint hozzá 
kell járulniuk az olyan nemzetközi 
környezetvédelmi egyezmények 
végrehajtásához, amelyekben az Unió 
részes fél.

(2) Az e határozat alapján végzett EBB-
finanszírozási műveleteknek minden 
esetben hozzá kell járulniuk az EUSZ 21. 
cikkében meghatározott, az Unió külső 
fellépéseire vonatkozó alapelvekhez, 
valamint hozzá kell járulniuk az olyan 
nemzetközi kötelezettségvállalások és
egyezmények végrehajtásához, 
amelyekben az Unió részes fél, beleértve a 
környezetvédelmi egyezményeket is.

Or. en
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Módosítás 51
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az (1) bekezdésben meghatározott 
általános célkitűzések hatályába tartozó 
területeken az országok közötti regionális 
integráció, ideértve a csatlakozás előtt álló 
országok, a szomszédságpolitikai 
partnerországok és az Unió közötti 
gazdasági integrációt is, az EBB-
finanszírozási műveleteket alátámasztó 
célkitűzések közé tartozik.

(3) Az (1) bekezdésben meghatározott 
általános célkitűzések hatályába tartozó 
területeken az országok közötti regionális 
integráció, ideértve különösen a 
csatlakozás előtt álló országok, a 
szomszédságpolitikai partnerországok és az 
Unió közötti gazdasági integrációt is, az 
EBB-finanszírozási műveleteket 
alátámasztó célkitűzések közé tartozik.

Or. en

Módosítás 52
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Gazdasági Együttműködési és 
Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a 
hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) 
kedvezményezettjeit tartalmazó jegyzéke 
szerinti fejlődő országokban az EBB-
finanszírozási műveleteknek közvetve
hozzá kell járulniuk az Unió fejlesztési 
együttműködésre vonatkozó, az EUMSZ 
208. cikkében említett politikájának 
célkitűzéseihez.

(4) A Gazdasági Együttműködési és 
Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a 
hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) 
kedvezményezettjeit tartalmazó jegyzéke 
szerinti fejlődő országokban az EBB-
finanszírozási műveleteknek hozzá kell 
járulniuk az Unió fejlesztési
együttműködésre vonatkozó, az EUMSZ 
208. cikkében említett politikájának 
célkitűzéseihez.

Or. en

Módosítás 53
Graham Watson
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Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Gazdasági Együttműködési és 
Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a 
hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) 
kedvezményezettjeit tartalmazó jegyzéke 
szerinti fejlődő országokban az EBB-
finanszírozási műveleteknek közvetve
hozzá kell járulniuk az Unió fejlesztési 
együttműködésre vonatkozó, az EUMSZ 
208. cikkében említett politikájának 
célkitűzéseihez.

(4) A Gazdasági Együttműködési és 
Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a 
hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) 
kedvezményezettjeit tartalmazó jegyzéke 
szerinti fejlődő országokban az EBB-
finanszírozási műveleteknek hozzá kell 
járulniuk az Unió fejlesztési 
együttműködésre vonatkozó, az EUMSZ 
208. cikkében említett politikájának 
célkitűzéseihez.

Or. en

Módosítás 54
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az (1) bekezdés b) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek a közlekedés, az 
energiaügy – ideértve a megújuló energiát, 
az alacsonyabb szén-dioxid-kibocsátású 
technológiákra és üzemanyagokra való 
átállást lehetővé tévő energiarendszer-
átállást, az energiabiztonságot és az 
energetikai infrastruktúrát, beleértve a gáz 
kitermelését és uniós energiapiacra 
szállítását –, a környezetvédelmi 
infrastruktúra, ideértve a vízellátást és a 
szennyvíztisztítást, valamint a 
környezetbarát infrastruktúrát, az 
információs és kommunikációs 
technológia, ideértve a távközlést és a 
szélessávú hálózati infrastruktúrát, az 
egészségügy és az oktatás területének 
beruházási projektjeit támogathatják.

(6) Az (1) bekezdés b) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek a közlekedés, az 
energiaügy – ideértve a megújuló energiát, 
az alacsonyabb szén-dioxid-kibocsátású 
technológiákra és üzemanyagokra való 
átállást lehetővé tévő energiarendszer-
átállást, az energiabiztonságot és az 
energetikai infrastruktúrát, beleértve a 
villamosenergia-átviteli infrastruktúrát, 
különösen a megújuló forrásokból 
származó villamos energia integrálását 
lehetővé tévő összeköttetéseket –, a 
környezetvédelmi infrastruktúra, ideértve a 
vízellátást és a szennyvíztisztítást, valamint 
a környezetbarát infrastruktúrát, az 
információs és kommunikációs 
technológia, ideértve a távközlést és a 
szélessávú hálózati infrastruktúrát, 
valamint az egészségügy és az oktatás



AM\1001772HU.doc 21/41 PE516.900v01-00

HU

területének beruházási projektjeit 
támogatják, és végrehajtásukhoz fontolóra 
kell venni különösen tőkepiaci 
adósságeszközök felhasználását. 
Elsőbbséget kell élvezniük az Uniót 
harmadik országokkal összekötő 
villamosenergia-infrastruktúrát érintő 
projekteknek, amelyek kölcsönös 
gazdasági, fejlesztési, szociális és 
környezeti előnyökkel járnak.

Or. en

Módosítás 55
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az (1) bekezdés b) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek a közlekedés, az 
energiaügy – ideértve a megújuló energiát, 
az alacsonyabb szén-dioxid-kibocsátású 
technológiákra és üzemanyagokra való 
átállást lehetővé tévő energiarendszer-
átállást, az energiabiztonságot és az 
energetikai infrastruktúrát, beleértve a gáz 
kitermelését és uniós energiapiacra 
szállítását –, a környezetvédelmi 
infrastruktúra, ideértve a vízellátást és a 
szennyvíztisztítást, valamint a 
környezetbarát infrastruktúrát, az 
információs és kommunikációs 
technológia, ideértve a távközlést és a 
szélessávú hálózati infrastruktúrát, az 
egészségügy és az oktatás területének 
beruházási projektjeit támogathatják.

(6) Az (1) bekezdés b) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek a közlekedés, az 
energiaügy – ideértve a megújuló energiát, 
az alacsonyabb szén-dioxid-kibocsátású 
technológiákra és üzemanyagokra való 
átállást lehetővé tévő energiarendszer-
átállást, a fenntartható energiabiztonságot 
és az energetikai infrastruktúrát, beleértve 
a gáz kitermelését és uniós energiapiacra 
szállítását –, a környezetvédelmi 
infrastruktúra, ideértve a vízellátást és a 
szennyvíztisztítást, valamint a fenntartható
környezetbarát infrastruktúrát, az 
információs és kommunikációs 
technológia, ideértve a távközlést és a 
szélessávú hálózati infrastruktúrát, az 
egészségügy és az oktatás területének 
beruházási projektjeit támogathatják.
Elsőbbséget kell élvezniük az Uniót 
harmadik országokkal összekötő 
infrastrukturális projekteknek, amelyek 
kölcsönös gazdasági, fejlesztési, szociális 
és környezeti előnyökkel járnak.
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Or. en

Módosítás 56
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 7 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az (1) bekezdés c) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek az 
éghajlatváltozás hatásainak enyhítését és az 
azokhoz való alkalmazkodást célzó, az 
ENSZ Éghajlat-változási 
Keretegyezményének általános céljához 
kapcsolódó – mindenekelőtt a megújuló 
energiaforrások, az energiahatékonyság és 
a fenntartható közlekedés terén az 
üvegházhatású gázok kibocsátásának 
megszüntetéséhez vagy csökkentéséhez, 
vagy az éghajlatváltozás által az érzékeny 
országokra, ágazatokra és közösségekre 
gyakorolt hátrányos hatásokkal szembeni 
ellenálló képesség növeléséhez hozzájáruló 
– beruházási projekteket támogathatják. A 
határozat időbeli hatálya alatt ezen 
műveletek volumenének az összes EBB-
finanszírozási művelet legalább 25%-át ki 
kell tenniük.

(7) Az (1) bekezdés c) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
finanszírozási műveletek az 
éghajlatváltozás hatásainak enyhítését és az 
azokhoz való alkalmazkodást célzó, az 
ENSZ Éghajlat-változási 
Keretegyezményének általános céljához 
kapcsolódó – mindenekelőtt a megújuló 
energiaforrások, az energiahatékonyság és 
a fenntartható közlekedés terén az 
üvegházhatású gázok kibocsátásának 
megszüntetéséhez vagy csökkentéséhez, 
vagy az éghajlatváltozás által az érzékeny 
országokra, ágazatokra és közösségekre 
gyakorolt hátrányos hatásokkal szembeni 
ellenálló képesség növeléséhez hozzájáruló 
– beruházási projekteket támogathatják. A 
határozat időbeli hatálya alatt ezen 
műveletek volumenének az összes EBB-
finanszírozási művelet legalább 40%-át ki 
kell tenniük.

Or. en

Módosítás 57
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 7 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az (1) bekezdés c) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-

(7) Az (1) bekezdés c) pontjában említett 
célkitűzéseket támogató EBB-
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finanszírozási műveletek az 
éghajlatváltozás hatásainak enyhítését és az 
azokhoz való alkalmazkodást célzó, az 
ENSZ Éghajlat-változási 
Keretegyezményének általános céljához 
kapcsolódó – mindenekelőtt a megújuló 
energiaforrások, az energiahatékonyság és 
a fenntartható közlekedés terén az 
üvegházhatású gázok kibocsátásának 
megszüntetéséhez vagy csökkentéséhez, 
vagy az éghajlatváltozás által az érzékeny 
országokra, ágazatokra és közösségekre 
gyakorolt hátrányos hatásokkal szembeni 
ellenálló képesség növeléséhez hozzájáruló 
– beruházási projekteket támogathatják. A 
határozat időbeli hatálya alatt ezen
műveletek volumenének az összes EBB-
finanszírozási művelet legalább 25%-át ki 
kell tenniük.

finanszírozási műveletek az 
éghajlatváltozás hatásainak enyhítését és az 
azokhoz való alkalmazkodást célzó, az 
ENSZ Éghajlat-változási 
Keretegyezményének általános céljához 
kapcsolódó – mindenekelőtt a megújuló 
energiaforrások, az energiahatékonyság és 
a fenntartható közlekedés terén az 
üvegházhatású gázok kibocsátásának 
megszüntetéséhez vagy csökkentéséhez, 
vagy az éghajlatváltozás által az igen 
sérülékeny természeti környezetre, az 
érzékeny országokra, ágazatokra és 
közösségekre gyakorolt – például az 
északi-sarki régióban tapasztalt –
hátrányos hatásokkal szembeni ellenálló 
képesség növeléséhez hozzájáruló –
beruházási projekteket támogathatják. A 
határozat időbeli hatálya alatt e műveletek 
volumenének az összes EBB-finanszírozási 
művelet legalább 40%-át ki kell tenniük.

Or. en

Módosítás 58
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az uniós és a nemzetközi éghajlat-
változási célkitűzéseknek megfelelően az 
EBB-nek a Bizottsággal együttműködve –
nyilvános konzultációt követően – az EBB-
finanszírozási műveletek tekintetében 2016
végéig aktualizálnia kell 
éghajlatváltozással kapcsolatos stratégiáját.

(8) Az uniós és a nemzetközi éghajlat-
változási célkitűzéseknek megfelelően az 
EBB-nek a Bizottsággal együttműködve –
teljes körű nyilvános konzultációt 
követően – az EBB-finanszírozási 
műveletek tekintetében 2015 végéig 
aktualizálnia kell éghajlatváltozással 
kapcsolatos stratégiáját arra vonatkozóan, 
hogyan lehet fokozatosan és tartósan 
növelni a CO2-kibocsátás csökkentését 
előmozdító projektek százalékos arányát, 
illetve megszüntetni az olyan 
finanszírozási projekteket, amelyek 
akadályozzák az Unió éghajlattal 
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kapcsolatos céljainak elérését. E 
stratégiának többek között magában kell 
foglalnia az energiahatékonysági és 
megújulóenergia-projektekhez nyújtott 
hitelek növelésére vonatkozó célértékeket, 
valamint az Európai Tanács 2013. május 
22-i, környezetvédelmi vagy gazdasági 
szempontból káros támogatások – köztük 
a fosszilis tüzelőanyagok támogatásának –
fokozatos megszüntetésére vonatkozó 
következtetéseinek végrehajtására 
irányuló cselekvési tervet.

Or. en

Módosítás 59
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Határozatra irányuló javaslat
3 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az uniós és a nemzetközi éghajlat-
változási célkitűzéseknek megfelelően az 
EBB-nek a Bizottsággal együttműködve –
nyilvános konzultációt követően – az EBB-
finanszírozási műveletek tekintetében 2016 
végéig aktualizálnia kell 
éghajlatváltozással kapcsolatos stratégiáját.

(8) Az uniós és a nemzetközi éghajlat-
változási célkitűzéseknek megfelelően az 
EBB-nek a Bizottsággal együttműködve –
nyilvános konzultációt követően – az EBB-
finanszírozási műveletek tekintetében 2016 
végéig aktualizálnia kell 
éghajlatváltozással kapcsolatos stratégiáját. 
Az aktualizálás során többek között be kell 
építeni az EU éghajlatváltozással 
kapcsolatos célkitűzéseinek elérése 
szempontjából káros projektek 
finanszírozásának fokozatos 
megszüntetésére irányuló konkrét 
intézkedéseket, valamint fokozni kell a 
megújuló energiaforrások és az 
energiahatékonyság támogatására 
irányuló erőfeszítéseket.

Or. en
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Módosítás 60
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, 
hogy a 17. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust 
fogadjon el a III. melléklet módosítására 
vonatkozóan. A Bizottság ilyen határozatai 
átfogó, a demokráciával, az emberi 
jogokkal és az alapvető szabadságokkal
kapcsolatos vonatkozásokra egyaránt 
kiterjedő gazdasági és politikai 
értékelésen, valamint a vonatkozó európai 
parlamenti állásfoglalásokon, tanácsi
határozatokon és következtetéseken
alapulnak.

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, 
hogy a 17. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust 
fogadjon el a III. melléklet módosítására 
vonatkozóan. A Bizottság ilyen határozatai 
átfogó gazdasági és politikai értékelésen
alapulnak, amely különös hangsúlyt fektet 
a demokráciával, az emberi jogokkal és az 
alapvető szabadságokkal kapcsolatos
vonatkozásokra, valamint a vonatkozó 
európai parlamenti állásfoglalásokra, 
tanácsi határozatokra és 
következtetésekre.

Or. en

Módosítás 61
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, 
hogy a 17. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust 
fogadjon el a III. melléklet módosítására 
vonatkozóan. A Bizottság ilyen határozatai 
átfogó, a demokráciával, az emberi 
jogokkal és az alapvető szabadságokkal
kapcsolatos vonatkozásokra egyaránt 
kiterjedő gazdasági és politikai 
értékelésen, valamint a vonatkozó európai 
parlamenti állásfoglalásokon, tanácsi
határozatokon és következtetéseken
alapulnak.

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, 
hogy a 17. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust 
fogadjon el a III. melléklet módosítására 
vonatkozóan. A Bizottság ilyen határozatai 
átfogó gazdasági és politikai értékelésen
alapulnak, emellett jelentős mértékben 
figyelembe veszik a demokráciával, az 
emberi jogokkal és az alapvető 
szabadságokkal kapcsolatos 
vonatkozásokat, valamint a vonatkozó 
európai parlamenti állásfoglalásokat, 
tanácsi határozatokat és következtetéseket 
is.
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Or. en

Módosítás 62
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az uniós garancia kizárólag azon EBB-
finanszírozási műveletekre terjed ki, 
amelyeket olyan jogosult országokban 
hajtanak végre, amelyek 
keretmegállapodást kötöttek az EBB-vel az 
ilyen műveletek végrehajtására vonatkozó 
jogszabályi feltételekről.

(5) Az uniós garancia kizárólag azon EBB-
finanszírozási műveletekre terjed ki, 
amelyeket olyan jogosult országokban 
hajtanak végre, amelyek 
keretmegállapodást kötöttek az EBB-vel az 
ilyen műveletek végrehajtására vonatkozó 
jogszabályi feltételekről, beleértve az 
emberi jogi, alapvető szabadságokra 
vonatkozó, szociális, munkaügyi és 
környezetvédelmi normákat is.

Or. en

Módosítás 63
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az uniós garancia kizárólag azon EBB-
finanszírozási műveletekre terjed ki, 
amelyeket olyan jogosult országokban 
hajtanak végre, amelyek 
keretmegállapodást kötöttek az EBB-vel az 
ilyen műveletek végrehajtására vonatkozó 
jogszabályi feltételekről.

(5) Az uniós garancia kizárólag azon EBB-
finanszírozási műveletekre terjed ki, 
amelyeket olyan jogosult országokban 
hajtanak végre, amelyek 
keretmegállapodást kötöttek az EBB-vel az 
ilyen műveletek végrehajtására vonatkozó 
jogszabályi feltételekről. Azoknak a 
jogszabályi feltételeknek, amelyek alapján 
a műveleteket végrehajtják, magukban 
kell foglalniuk a környezetvédelmi, 
szociális, emberi jogi és munkaügyi 
normákat is.
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Or. en

Módosítás 64
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 A Bizottság az ezen határozat elfogadását 
követő egy éven belül az EBB 
együttműködésével aktualizálja az EBB-
finanszírozási műveletekre vonatkozó 
hatályos regionális technikai operatív 
iránymutatást.

A Bizottság az e határozat elfogadását 
követő egy éven belül az EBB 
együttműködésével aktualizálja az EBB-
finanszírozási műveletekre vonatkozó 
hatályos regionális technikai operatív 
iránymutatást. A műveletekben érintett 
országok fejlődésének figyelembevétele 
érdekében fontolóra kell venni az 
aktualizálás évenkénti rendszeres 
megismétlését. 

Or. en

Módosítás 65
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az iránymutatás aktualizálása során a 
Bizottság és az EBB figyelembe veszi az 
Európai Parlament vonatkozó 
állásfoglalásait, valamint a Tanács 
kapcsolódó határozatait és 
következtetéseit. Szakpolitikai kérdésekben 
szükség esetén az EKSZ-szel is konzultál.

Az iránymutatás aktualizálása során a 
Bizottság és az EBB figyelembe veszi az 
Európai Parlament vonatkozó 
állásfoglalásait, valamint a Tanács 
kapcsolódó határozatait és 
következtetéseit, illetve konzultál az 
Európai Parlament illetékes 
bizottságaival. Szakpolitikai kérdésekben 
az EKSZ-szel is konzultál. Regionális 
szinten a helyi civil társadalommal is 
konzultációkra kerül sor.

Or. en
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Módosítás 66
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 Az iránymutatás aktualizálása során a 
Bizottság és az EBB figyelembe veszi az 
Európai Parlament vonatkozó
állásfoglalásait, valamint a Tanács 
kapcsolódó határozatait és 
következtetéseit. Szakpolitikai kérdésekben 
szükség esetén az EKSZ-szel is konzultál.

Az iránymutatás aktualizálása során a 
Bizottság és az EBB figyelembe veszi az 
Európai Parlament vonatkozó 
állásfoglalásait, valamint a Tanács 
kapcsolódó határozatait és 
következtetéseit. Szakpolitikai kérdésekben 
szükség esetén az EKSZ-szel is konzultál. 
A folyamat részét képezik a regionális 
szintű – ezen belül a helyi civil 
társadalommal folytatott – konzultációk 
is.

Or. en

Módosítás 67
Sabine Lösing

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) adott esetben a Bizottság és/vagy az 
EKSZ által készített stratégiai 
dokumentumok, mint például országos és 
regionális stratégiai dokumentumok, 
indikatív programok, cselekvési tervek és 
előcsatlakozási dokumentumok;

a) a Bizottság által elkészített stratégiai 
dokumentumok, mint például országos és 
regionális stratégiai dokumentumok, 
indikatív programok, cselekvési tervek és 
előcsatlakozási dokumentumok;

Or. en

Módosítás 68
Liisa Jaakonsaari
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Határozatra irányuló javaslat
8 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság és az EBB a 13. cikkben 
említett megállapodásban meghatározza azt
a módszert, amelynek segítségével az EBB 
a külső tevékenységén belül azonosíthatja 
az e határozat szerint finanszírozandó 
műveleteket és az EBB saját kockázatára 
finanszírozandó műveleteket. A módszer 
az EBB-finanszírozási műveletek EBB 
értékelése szerinti hitelképességén, az I. 
mellékletben meghatározott régiókon és 
felső összeghatárokon, a másik szerződő 
fél jellegén (szuverén/állami, az (1) 
bekezdésben említett alsóbb 
államszervezeti szintű vagy magán), az 
EBB kockázatvállalási kapacitásán és más 
releváns kritériumokon, többek között az 
uniós garancia hozzáadott értékén alapul.

(5) A Bizottság és az EBB a 13. cikkben 
említett megállapodásban meghatározza azt
az egyértelmű és átlátható módszert, 
amelynek segítségével az EBB a külső 
tevékenységén belül azonosíthatja az e 
határozat szerint finanszírozandó 
műveleteket és az EBB saját kockázatára 
finanszírozandó műveleteket. A módszer 
az EBB-finanszírozási műveletek EBB 
értékelése szerinti hitelképességén, az I. 
mellékletben meghatározott régiókon és 
felső összeghatárokon, a másik szerződő 
fél jellegén (szuverén/állami, az (1) 
bekezdésben említett alsóbb 
államszervezeti szintű vagy magán), az 
EBB kockázatvállalási kapacitásán és más 
releváns kritériumokon, többek között az 
uniós garancia hozzáadott értékén alapul.

Or. en

Módosítás 69
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az EBB az uniós garanciával fedezett 
beruházási projektek fejlesztési 
szempontjait alapos átvilágításnak veti 
alá, és adott esetben az Unió szociális és 
környezetvédelmi elveivel összhangban 
megfelelő helyi nyilvános konzultációt ír 
elő.

Az EBB az uniós garanciával fedezett 
beruházási projektek fejlesztési 
szempontjait az Unió szociális és 
környezetvédelmi jogszabályaiban 
rögzített elvekkel összhangban alapos
átvilágításnak veti alá, és megfelelő helyi 
nyilvános konzultációt ír elő.

Or. en
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Módosítás 70
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az EBB az uniós garanciával fedezett 
beruházási projektek fejlesztési 
szempontjait alapos átvilágításnak veti alá, 
és adott esetben az Unió szociális és 
környezetvédelmi elveivel összhangban 
megfelelő helyi nyilvános konzultációt ír 
elő.

Az EBB az uniós garanciával fedezett 
beruházási projektek szociális, emberi jogi, 
környezeti és gazdasági fejlesztési 
szempontjait alapos átvilágításnak veti alá, 
és az Unió szociális és környezetvédelmi 
elveivel összhangban megfelelő helyi 
nyilvános konzultációt ír elő az összes 
érintett fél bevonásával.

Or. en

Módosítás 71
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

 Az EBB saját szabályai és eljárásai 
tartalmazzák a beruházási projektek 
környezeti és társadalmi hatásának, 
továbbá az emberi jogokkal és a 
konfliktusmegelőzéssel összefüggő 
szempontoknak az értékeléséhez szükséges 
rendelkezéseket annak biztosításához, hogy 
a határozat keretében csak olyan 
beruházási projektek kapjanak támogatást, 
amelyek gazdasági, pénzügyi, környezeti 
és társadalmi szempontból fenntarthatók.

Az EBB saját szabályai és eljárásai 
tartalmazzák a beruházási projektek 
környezeti és társadalmi hatásának, 
továbbá az uniós alapelvekkel és idevágó 
jogszabályokkal összhangban az emberi 
jogokkal, az alapvető szabadságjogokkal
és a konfliktusmegelőzéssel összefüggő 
szempontoknak az értékeléséhez szükséges 
rendelkezéseket annak biztosításához, hogy 
a határozat keretében csak olyan 
beruházási projektek kapjanak támogatást, 
amelyek gazdasági, pénzügyi, környezeti 
és társadalmi szempontból fenntarthatók.

Or. en
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Módosítás 72
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az EBB saját szabályai és eljárásai 
tartalmazzák a beruházási projektek 
környezeti és társadalmi hatásának, 
továbbá az emberi jogokkal és a 
konfliktusmegelőzéssel összefüggő 
szempontoknak az értékeléséhez szükséges 
rendelkezéseket annak biztosításához, hogy 
a határozat keretében csak olyan 
beruházási projektek kapjanak támogatást, 
amelyek gazdasági, pénzügyi, környezeti 
és társadalmi szempontból fenntarthatók.

Az EBB saját szabályai és eljárásai 
tartalmazzák a beruházási projektek 
környezeti és társadalmi hatásának, 
továbbá az uniós jogban rögzített 
alapelvekkel összhangban az emberi 
jogokkal és a konfliktusmegelőzéssel 
összefüggő szempontoknak az 
értékeléséhez szükséges rendelkezéseket 
annak biztosításához, hogy a határozat 
keretében csak olyan beruházási projektek 
kapjanak támogatást, amelyek gazdasági, 
pénzügyi, környezeti és társadalmi 
szempontból fenntarthatók.

Or. en

Módosítás 73
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A fejlesztési szempontok előzetes 
értékelése mellett az EBB nyomon követi 
finanszírozási műveleteinek a 
végrehajtását. Mindenekelőtt előírja a 
projektgazdák számára, hogy szorosan 
kövessék nyomon a projekt végrehajtását 
annak lezárásáig, többek között a 
beruházási projekt fejlesztési, környezeti és 
emberi jogi hatásai tekintetében. Az EBB 
ellenőrzi a projektgazdák által szolgáltatott 
információkat.

(2) A fejlesztési szempontok előzetes 
értékelése mellett az EBB nyomon követi 
finanszírozási műveleteinek a 
végrehajtását. Mindenekelőtt előírja a 
projektgazdák számára, hogy szorosan 
kövessék nyomon a projekt végrehajtását 
annak lezárásáig, többek között a 
beruházási projekt fejlesztési, környezeti és 
emberi jogi hatásai tekintetében. Az EBB 
ellenőrzi, és lehetőség szerint közzéteszi a 
projektgazdák által szolgáltatott 
információkat.

Or. en
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Módosítás 74
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Határozatra irányuló javaslat
10 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A Bizottság az Európai Külügyi 
Szolgálattal (EKSZ) együttműködve 
kidolgozza azt a keretet és módszertant, 
amelynek alapján az EBB évente jelentést 
tesz arról, hogy hogyan felelnek meg 
közösségi garanciával fedezett műveletei 
az Unió külső fellépéseit vezérlő, az EUSZ 
21. cikkében megállapított általános 
elveknek.
A módszertant a Bizottság és az EKSZ az 
e határozat hatálybalépése utáni első 
évben dolgozza ki, és az emberi jogokra 
vonatkozó uniós stratégiai keretben és 
cselekvési tervben megfogalmazott kérés 
szerint az EBB által az emberi jogi 
normáknak való megfelelés tekintetében 
tett jelentésre fog épülni.
A Bizottság az EBB éves jelentése alapján 
minden évben elkészíti a Parlament 
számára az EBB által adott információkra 
vonatkozó saját értékelését, és javaslatot 
tesz a Bank által követett politikák és 
eljárások esetleges változtatására. Az 
Európai Bizottság és az Európai 
Parlament arra vonatkozó ajánlásait, 
hogy hogyan lehetne e célból javítani az 
EBB jelentését, a regionális technikai 
operatív iránymutatás aktualizálása során 
is figyelembe kell venni.

Or. en

Módosítás 75
Graham Watson
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Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Átláthatósági politikájával
összhangban az EBB a weboldalán 
nyilvánosságra hozza az alábbiakkal 
kapcsolatos információkat:

(1) A dokumentumokhoz és 
információkhoz való hozzáférésre 
vonatkozó uniós jogszabályokkal
összhangban az EBB a weboldalán 
nyilvánosságra hozza az alábbiakkal 
kapcsolatos információkat:

Or. en

Módosítás 76
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Átláthatósági politikájával 
összhangban az EBB a weboldalán 
nyilvánosságra hozza az alábbiakkal 
kapcsolatos információkat:

(1) A dokumentumokhoz és 
információkhoz való hozzáférésre 
vonatkozó uniós jogszabályokkal és saját 
átláthatósági politikájával összhangban az 
EBB a weboldalán nyilvánosságra hozza az 
alábbiakkal kapcsolatos információkat:

Or. en

Módosítás 77
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az EBB és más európai pénzügyi 
intézmények vagy nemzetközi pénzügyi 
intézmények közötti olyan egyetértési 
megállapodásokat, amelyek jelentőséggel 

b) az EBB és más európai pénzügyi 
intézmények vagy nemzetközi pénzügyi 
intézmények közötti olyan egyetértési 
megállapodásokat, amelyek jelentőséggel 
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bírnak az e határozat szerinti EBB-
finanszírozási műveletek szempontjából, 
kivéve, ha az információk bizalmas 
kezelésére van szükség.

bírnak az e határozat szerinti EBB-
finanszírozási műveletek szempontjából.

Or. en

Módosítás 78
Liisa Jaakonsaari

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az EBB és más európai pénzügyi 
intézmények vagy nemzetközi pénzügyi 
intézmények közötti olyan egyetértési 
megállapodásokat, amelyek jelentőséggel 
bírnak az e határozat szerinti EBB-
finanszírozási műveletek szempontjából, 
kivéve, ha az információk bizalmas 
kezelésére van szükség.

b) az EBB és más európai pénzügyi 
intézmények vagy nemzetközi pénzügyi 
intézmények közötti olyan egyetértési 
megállapodásokat, amelyek jelentőséggel 
bírnak az e határozat szerinti EBB-
finanszírozási műveletek szempontjából.

Or. en

Módosítás 79
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az EBB és a fogadó országok közötti 
keretmegállapodásokat.

Or. en

Módosítás 80
Liisa Jaakonsaari
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Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az EBB és a fogadó országok közötti 
keretmegállapodásokat.

Or. en

Módosítás 81
Ana Gomes

Határozatra irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az uniós garanciával fedezett 
beruházási projektek fejlesztéssel 
kapcsolatos szempontjairól szóló helyi 
nyilvános konzultáció eredményeit és a 
projektgazdák által készített, a projekt 
végrehajtása során végzett – többek között 
a beruházási projekt fejlesztési, 
környezetvédelmi és emberi jogi hatásait 
vizsgáló – ellenőrzésről szóló 
dokumentumokat;

Or. en

Módosítás 82
Ana Gomes

Határozatra irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az EBB finanszírozási műveletei során 
nem tűri el a jogellenes célból – például a 
pénzmosás, a terrorizmus finanszírozása, 
az adócsalás és az adókijátszás, a 
korrupció, és az EU pénzügyi érdekeit 

Az EBB finanszírozási műveletei során 
nem tűri el a jogellenes célból – például a 
pénzmosás, a terrorizmus finanszírozása, 
az adócsalás és az adókijátszás, a 
korrupció, és az EU pénzügyi érdekeit 
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sértő csalás céljából – végzett 
tevékenységeket. Az EBB különösen nem 
vesz részt a valamely jogosult országban 
végrehajtott, de a Gazdasági 
Együttműködési és Fejlesztési Szervezet 
(OECD), a Pénzügyi Akció Munkacsoport 
vagy más mérvadó nemzetközi szervezetek 
által „nem együttműködőnek” minősített 
külföldi joghatóságon keresztül végzett 
finanszírozási műveletekben.

sértő csalás céljából – végzett 
tevékenységeket. Az EBB különösen nem 
vesz részt a valamely jogosult országban 
végrehajtott, de a Gazdasági 
Együttműködési és Fejlesztési Szervezet 
(OECD), a Pénzügyi Akció Munkacsoport 
vagy más mérvadó nemzetközi szervezetek 
által „nem együttműködőnek” minősített 
külföldi joghatóságon keresztül végzett 
finanszírozási műveletekben.

Az EBB által nyújtott finanszírozásra való 
jogosultság érdekében a különböző 
joghatóságok alá tartozó valamennyi 
kedvezményezettnek – akár társaság, akár 
pénzügyi közvetítő –, auditált éves 
jelentésében közzé kell tennie az 
eladásairól, az eszközeiről, az 
alkalmazottairól, az elért nyereségéről és 
a befizetett adóiról szóló, országonkénti 
információkat minden egyes országban, 
ahol tevékenységet folytat. A 
kedvezményezetteknek a befogadó 
országuk kormányával kötött 
szerződésüket nyilvánosságra kell 
hozniuk, és külön közzé kell tenniük a 
rájuk vonatkozó adózási szabályokat 
minden egyes országban, ahol 
tevékenységet folytatnak.
Pénzügyi műveleti során az EBB-nek 
biztosítania kell, hogy a tranzakcióban 
részt vevő minden vállalat és pénzintézet 
adjon tájékoztatást a vállalattal közvetve 
vagy közvetlenül kapcsolatban álló 
valamely jogi struktúra – például trösztök, 
alapítványok és bankszámlák – tényleges 
tulajdonosáról.

Or. en

Módosítás 83
Jean-Pierre Audy

Határozatra irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés



AM\1001772HU.doc 37/41 PE516.900v01-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság és az EBB a 8. cikknek 
megfelelően az uniós garanciával 
kapcsolatos részletes rendelkezéseket és 
eljárásokat meghatározó 
garanciamegállapodást ír alá, és erről 
megfelelően tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Tanácsot.

A Bizottság és az EBB a 8. cikknek 
megfelelően az uniós garanciával 
kapcsolatos részletes rendelkezéseket és 
eljárásokat meghatározó 
garanciamegállapodást ír alá, és erről 
megfelelően tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Tanácsot. E 
megállapodás úgy rendelkezik, hogy az 
EU számláján az e határozat 
alkalmazásában jóváhagyott garanciákon 
alapuló illeték elkülönítésével 
garanciaalapot hoznak létre, amely az 
EU-val szembeni eljárások esetén 
felmerülő esetleges veszteségek fedezésére 
szolgál; ellentételezésképpen az EU 
támogatást hagyhat jóvá az EBB számára;

Or. fr

Módosítás 84
Jean-Pierre Audy

Határozatra irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Amennyiben a Bizottság az uniós 
garancia alapján kifizetést teljesít, az EBB
a Bizottság nevében és képviseletében 
gondoskodik a kifizetett összegekre 
vonatkozó követelések behajtásáról.

(1) Amennyiben a Bizottság az európai
uniós garancia alapján kifizetést teljesít, az 
EBB az EU nevében és képviseletében 
gondoskodik a kifizetett összegek
behajtásáról.

Or. fr

Módosítás 85
Jean-Pierre Audy

Határozatra irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az EBB azonnal értesíti az OLAF-ot, 
ha az uniós garanciával fedezett projektek 
előkészítésének, végrehajtásának vagy 
lezárásának bármely szakaszában olyan 
potenciális csalást, korrupciót vagy más 
jogellenes tevékenységet észlel, amely 
sértheti az EU pénzügyi érdekeit.

(1) Az EBB azonnal értesíti az OLAF-ot, 
ha az uniós garanciával fedezett projektek 
előkészítésének, végrehajtásának vagy 
lezárásának bármely szakaszában olyan 
potenciális csalást, korrupciót vagy más 
jogellenes tevékenységet észlel, amely 
sértheti az EU vagy a tagállamok pénzügyi 
érdekeit.

Or. fr

Módosítás 86
Ana Gomes

Határozatra irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az EBB azonnal értesíti az OLAF-ot, 
ha az uniós garanciával fedezett projektek 
előkészítésének, végrehajtásának vagy 
lezárásának bármely szakaszában olyan 
potenciális csalást, korrupciót vagy más 
jogellenes tevékenységet észlel, amely 
sértheti az EU pénzügyi érdekeit.

(1) Az EBB azonnal értesíti az OLAF-ot, 
ha az uniós garanciával fedezett projektek 
előkészítésének, végrehajtásának vagy 
lezárásának bármely szakaszában olyan 
potenciális csalást, korrupciót vagy más 
jogellenes tevékenységet észlel, amely 
sértheti az EU pénzügyi érdekeit. Az EBB 
különös figyelmet fordít a közérdekű 
bejelentők által közölt, esetleges csalásra, 
korrupcióra vagy más törvényellenes 
tevékenységre vonatkozó információkra, 
lehetővé téve az eset megfelelő 
kivizsgálását, visszajelzést és megtorlás 
elleni védelmet biztosítva.

Or. en

Módosítás 87
Ana Gomes

Határozatra irányuló javaslat
16 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az 1073/1999/EK rendeletben, a 
2185/96/Euratom, EK rendeletben és a 
2988/95/EK, Euratom rendeletben 
megállapított rendelkezéseknek és 
eljárásoknak megfelelően az OLAF az 
Európai Unió pénzügyi érdekeinek 
védelmében vizsgálati cselekményeket, 
köztük helyszíni ellenőrzéseket és 
vizsgálatokat végezhet annak megállapítása 
érdekében, hogy a finanszírozási 
műveletekkel kapcsolatban csalás, 
korrupció vagy bármely más jogellenes 
tevékenység révén sérültek-e az Unió 
pénzügyi érdekei.

(2) Az 1073/1999/EK rendeletben, a 
2185/96/Euratom, EK rendeletben és a 
2988/95/EK, Euratom rendeletben 
megállapított rendelkezéseknek és 
eljárásoknak megfelelően az OLAF az 
Európai Unió pénzügyi érdekeinek 
védelmében vizsgálati cselekményeket, 
köztük helyszíni ellenőrzéseket és 
vizsgálatokat végezhet annak megállapítása 
érdekében, hogy a finanszírozási 
műveletekkel kapcsolatban csalás, 
korrupció, pénzmosás vagy bármely más 
jogellenes tevékenység révén sérültek-e az 
Unió pénzügyi érdekei. Ebben az esetben a 
hitelek folyósítását fel kell függeszteni 
addig, amíg rendelkezésre nem állnak az 
OLAF vizsgálatainak eredményei. 
Amennyiben bizonyítást nyer a korrupciós 
vétség, az EBB-nek segítenie kell az 
eszközök behajtására irányuló 
erőfeszítéseket, tájékoztatva az érintett 
hatóságokat az EBB birtokában lévő, az 
adott korrupciós üggyel összefüggésbe 
hozható vagy abból származó eszközökről. 
(2a) Az uniós garanciával fedezett 
projektekre vonatkozóan aláírt 
szerződéseknek szigorú záradékokat kell 
tartalmazniuk, amelyek lehetővé teszik az 
EBB által nyújtott pénzügyi támogatás 
felfüggesztését az olyan projektgazdák és 
pénzügyi közvetítők esetében, akik után 
hivatalosan nyomoznak csalás, korrupció 
vagy más illegális tevékenység miatt, 
illetve amelyek lehetővé teszik a 
szerződések törlését, ha a fenti illegális 
tevékenységek bizonyítást nyernek.

Or. en

Módosítás 88
Jean-Pierre Audy
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Határozatra irányuló javaslat
16 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az 1073/1999/EK rendeletben, a 
2185/96/Euratom, EK rendeletben és a 
2988/95/EK, Euratom rendeletben 
megállapított rendelkezéseknek és 
eljárásoknak megfelelően az OLAF az 
Európai Unió pénzügyi érdekeinek 
védelmében vizsgálati cselekményeket, 
köztük helyszíni ellenőrzéseket és 
vizsgálatokat végezhet annak megállapítása 
érdekében, hogy a finanszírozási 
műveletekkel kapcsolatban csalás, 
korrupció vagy bármely más jogellenes 
tevékenység révén sérültek-e az Unió 
pénzügyi érdekei.

(2) Az 1073/1999/EK rendeletben, a 
2185/96/Euratom, EK rendeletben és a 
2988/95/EK, Euratom rendeletben 
megállapított rendelkezéseknek és 
eljárásoknak megfelelően az OLAF az 
Európai Unió pénzügyi érdekeinek 
védelmében vizsgálati cselekményeket, 
köztük helyszíni ellenőrzéseket és 
vizsgálatokat végezhet annak megállapítása 
érdekében, hogy a finanszírozási 
műveletekkel kapcsolatban csalás, 
korrupció vagy bármely más jogellenes 
tevékenység révén sérültek-e az Unió 
pénzügyi érdekei. Amennyiben egy 
tagállam pénzügyi érdekei sérültek, az 
OLAF késedelem nélkül tájékoztatja a 
tagállam kormányát;

Or. fr

Módosítás 89
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
1 melléklet – C pont – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. Latin-Amerika: 2.150.000.000 EUR; i. Latin-Amerika: 1 150 000 000 EUR;

Or. en

Módosítás 90
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
1 melléklet – C pont – ii pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. Ázsia: 1 200 000 000 EUR; ii. Ázsia: 2 200 000 000 EUR;

Or. en

Módosítás 91
Graham Watson

Határozatra irányuló javaslat
3 melléklet – C pont – 2 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Banglades, Brunei, Dél-Korea, Fülöp-
szigetek, India, Indonézia, Irak, Jemen, 
Kambodzsa, Kína (beleértve Hongkongot 
és Makaó Különleges Közigazgatási 
Területet), Laosz, Malajzia, Maldív-
szigetek, Mianmar, Mongólia, Nepál, 
Pakisztán, Szingapúr, Srí Lanka, Thaiföld, 
Vietnam

Banglades, Brunei, Dél-Korea, Fülöp-
szigetek, India, Indonézia, Irak, Jemen, 
Kambodzsa, Kína (beleértve Hongkongot 
és Makaó Különleges Közigazgatási 
Területet), Laosz, Malajzia, Maldív-
szigetek, Mianmar, Mongólia, Nepál, 
Pakisztán, Szingapúr, Srí Lanka, Tajvan,
Thaiföld, Vietnam

Or. en


